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Videocamara EZ209HD, EZC209HD, EZ229HD
RCA Small Wonder
www.rcaaudiovideo.com

Felicidades por adquirir su nueva videocamara RCA Small Wonder
Por favor lea estas instrucciones para tener consejos practicos sobre cémo usar el producto.

1. Contenido de la caja

2. Para cargar su camara de video

Camara de Video Pequeia Maravilla + Tarjeta de registro del propietario
Adaptador CA/CD + Folleto de garantia

Cable USB +  Cable HDMI (Empaque sélo con
Cable AV EZ229HD)

Estuche para transporte « Tarjeta microSD 2 GB (Para EZ229

solamente, instalada en la cdmara de
video)

Banda para la muneca
Guia de Inicio Rapido

Por favor cargue la bateria por al menos 3 horas antes del primer uso.

Levanta la cubierta

NOTA:

Esta unidad esta cargando correctamente cuando Ud. puede
ver el simbolo animado en la pantalla de la Videoca

Si Ud. no ve este simbolo de carga, siga estos pasos:

1. Asegurese de que la videocamara esté conectada al
adaptador de corriente CA/CD.
Deslice momentaneamente el interruptor de encendido de
la videocamara a la posicién ON para iniciar la carga.

« Use solamente el adaptador CA/CD
suministrado

« Laimagen es para referencia solamente,
el adaptador AC/DC mostrado en la
imagen puede variar del producto real

3. Insercion (o remocion) de la tarjeta de memoria

®

5. Para seleccionar la calidad de la grabacion

7. Reproduccién o eliminacién de grabaciones

Controles generales

La memoria interna de la cdmara de video permitira solamente minutos de tiempo de
grabacion. Para grabar se recomienda una tarjeta de memoria microSD (Empaque sélo con
EZ229HD).

Para remover la tarjeta:
empuje la tarjeta hasta
escuchar un clic, luego
lentamente libere la tarjeta.
Puesto que la tarjeta estd
bajo una tensién minima
cuando estd bloqueada en
la ranura de memoria, tenga
cuidado al removerla.

Jizmrar

&
Para insertar la tarjeta: empuje la

tarjeta hasta escuchar un clic

Dado que la tarjeta de memoria es de
pequero tamario, se recomienda usar una
moneda chica para ayudar a insertarla

o removerla.

4. Para apagar la cdmara de video

La cdmara de video tiene tres modos de operacién ( Video,
Fotos y Reproducir). Después de encender siempre estd en
modo video. Para alternar entre modos consulte el siguiente
diagrama.

& Encendido

l Presione PHOTO

Deslice

sosteng}tlz hasta Modo Video ' (k) Modo Foto? (€3)
qf;e la Cdma.m Ze Presione Grabar ®

video se encienda

o apague

Presione PLAY/PAUSE l

Modo

Reproduccién

Presione Grabar ® Presione PHOTO

' En modo Video (&), presione el boton rojo Grabar ® para empezar a grabar.
2 En modo Foto (€3), presione PHOTO para tomar fotos.

Modo Video Calidad de grabacion seleccionada
| — Indicador de bateria

LS VB B8] —— indicador de tarjeta de memoria

Time Left 00:59:00

Configuraciones Resoluciones (pixeles) Duraciones de grabacion

y Velocidades de aproximada en una tarjeta
Imagen (FPS) de memoria de 16 GB?

HD 1280x 720 @ 30fps 8 horas

Sports 848 x 480 @ 60fps 8 horas

WebQ 320x240 @ 30fps 40 horas

3 2 1 Entra al modo Reproducir para reproducir la grabacion mas
k ) reciente; inicia o pausa la reproduccion
2 Ajusta el volumen durante la reproduccion
puavpase |, DELETE 3 Pasa a la grabacién anterior
1 "= CDa 6 — —
« u 4 Pasa a la siguiente grabacion
MENy pHoTo
— Coax—7 5 Entra al modo Video (&8) desde el modo Reproduccién
6 Presione una vez para eliminar la ultima grabacién o la
grabacion seleccionada; presione y sostenga por 3 segundos

para eliminar todas las grabaciones. Siga las instrucciones en
pantalla para confirmar la eliminacién.

7 Entra al modo Foto (€) desde el modo reproduccién

8. Instalacion del Administrador de Memoria RCA

6. Toma de fotografias y grabacién de video

1 3

Inicia, detiene, reanuda la grabacién en modo Video (5%%);
entra al modo Video (&) desde modo Foto (€)

N —

Pausa la grabacion

PLAYIPAUSE Acercamiento durante la grabacion

2

Aleja durante la grabacion

[C RN NRN}

Entra al modo Foto (€3) desde el modo Video (&); toma
fotos en modo Foto (€3)

o< beLETE
"o ° s
4 5

Indicador de grabacion de video

00:00:10

?La capacidady el tiempo de grabacion reales variardn dependiendo del tipo de contenido de video que se grabe, de los
requerimientos de sistema, y de otros factores.

@

Conecte la cdmara de video a su PC con el cable USB suministrado. La aplicacién del
Administrador de Memoria comenzara automaticamente la instalacion®.

Asegurese de instalar la aplicacién del administrador de Memoria que viene incluida.

Use las funciones COMPARTIR del Administrador de Memoria para compartir los videos
con la familia y amigos. Los archivos originales de la cdmara de video no pueden
reproducirse en otras computadoras.

9. Para aprender mas sobre la cdmara de video

Lea los manuales del usuario® para mas informacién sobre lo siguiente:

« Uso del boton MENU para configurar la cdmara de video (incluyendo fecha y hora)
« Para ver videos enla TV

- Grabacién de vides a cinta VHS o DVD

«  Conexién de camara de video con su PC

« Tips y solucién de problemas

« Informacién de seguridad y garantia

Ranura para tarjeta microSD

°
‘ ¢ Micréfono
67“ Lente

#E[1— Selector de calidad
de video

Orificio para banda de la
cdmara de video

—— Indicador de grabacién

Salida AV —

Reproducir/Pausa

Menti de Configuracion —” &) / ,_ C )
RGA Grabando

’V Bocina de audio

*Para reiniciar la cdmara de video (en caso de que no

|

Para servicio al cliente y soporte técnico

esté funci do adecuad ): deslice y sostenga el
interruptor por mds de 10 segundos.
-
pantalla LCD — Interruptor On/off *
— Salida de video
sLavmAvsE ¥ oevere USBy HDMI

Elimina grabaciones

Para tomar fotos

+/-—Volumen
(durante la
reproduccion) o zoom
«4/» - Grabacién
anterior o siguiente;
rebobinado o avance
rdpido

Web: www.rcaaudiovideo.com

4Si la instalacion no comienza automdticamente, abra
Mi PCy haga doble clic en el icono SmallWonder. Doble
click en rcasw_setup para comenzar la instalacién.

* Elmanual del usuario (Archivo PDF): almacenado en
la unidad (nivel raiz). Para leer: conecte la cdmara de
video a su PCy localice la letra de la unidad asociada.
Elmanual estd disponible también para descarga en
www.rcaaudiovideo.com.
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